SERIE PROFILI LED - MINILED
LED PROFILE SERIE - MINILED

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Lighting Technology
since1987

Il presente foglio istruzioni va conservato per future consultazioni. Assicurarsi di leggere e comprendere le istruzioni prima dell’installazione.
This instruction sheet must be kept for future reference. Be sure to read and understand the instruction before installation.

DATI TECNICI - TECHNICAL DATAS

Potenza Tensione Fascio Lunghezza cavo
Cod. Power Tension P | CRI Beam angle Cable length
MINILED..... 130LmW/mt 24v IP20 | 80Ra 120° 150cm + AMP
Questi prodotti contengono una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <E> o ,, -
These products contain a light source of energy efficiency class <E> A

Funzioni - Functions

@ MODELLO SENSORE DI PROSSIMITA' PIR: portata sensore 3mt 120° - durata ciclo di
accensione quando viene rilevato un movimento: 40"

PIR PROXIMITY SENSOR MODEL: sensor range 3 meters 120° - light duration when a movement is
detected: 40"

@ MODELLO TOUCH:
Toccare una volta nella posizione evidenziata con il simbolo per ON/OFF
Tenere premuto per dimmer (regolazione intensita luminosa)
TOUCH MODEL:

Press once on the highlighted position with the symbol @ for ON/OFF
Press and hold for dimmer (adjust brightness)

@ MODELLO CLASSICO:
Predisporre interruttore o applicazione nell'impianto

CLASSIC MODEL:
Prepare switch or application in the system

Installazione - Installing

@ INCASSO: praticare una fresata adeguata alle dimensioni del profilo e fissare il prodotto
RECESSED: drill a milling suitable for the size of the profile and fix the product

@ SUPERFICIE: fissaggio tramite le apposite clip in dotazione
SURFACE: fixing by means of the supplied clips

@ COLLEGAMENTO: collegare il cavetto ad un'alimentazione 24V DC (connettori rapidi inclusi)
CONNECTION: connect the cable to a 24V DC power supply (quick connectors included)

indicates

(il simbolo indica che il (the symbol
prodotto non deve esse-  that the product must not
re smaltito come rifiuto  be disposed of as ok

non selezionato ma deve
essere inviato a strutture
diraccolta separate per il
recupero e il riciclaggio

ASICUREZZA

¢ Togliere sempre la tensione prima di eseguire l'installazione o Ia

manutenzione

¢ Linstallazione e la manutenzione devono essere eseguite solo da personale

qualificato

unsorted waste but must
be sent to separate col-
lection facilities for reco-
very and recycling

¢ Collocare il prodotto in un luogo idoneo al grado di protezione IP20
¢ Non smontare o manomettere il prodotto per evitare shock elettrici
¢ Non installare vicino superfici soggette ad alte temperature
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ASAFETY

Always switch off the power before installing or servicing

Installation and maintenance must only be carried out by qualified
personnel

Place the product in a place suitable for the IP20--- degree protection
Do not disassemble or tamper with the product to avoid electric shock
Do not install near surface subject to high temperatures

IMPORTED BY: LAMPO LIGHTING TECHNOLOGY SRL
Via dell'industria 6, 47832 San Clemente (RN) ITALY

made in PR.C.



